REPUBLICA MOLDOVA

CONSILIUL RAIONAL UNGHENI

MD-3600, or.Ungheni, str.Nationala, 11
tel/fax (236) 2-27-26, e-mail: contact@crungheni.md

DECIZIE

nr. 7/3 din 17.09.2019

Cu privire la aprobarea Acordului de cooperare
intre Judetul Arad din Romania si Raionul Ungheni din Republica Moldova

In temeiul Legii privind administratia publica locald nr. 436 din 28.12. 2006, art.43(t)

In scopul asocierii cu alte autoritati ale administratiei publice locale, inclusiv cooperarea
transfrontaliera, pentru realizarea unor lucrari si servicii de interes public, promovarea si
protejarea intereselor autoritatilor administratiei publice locale, precum si colaborarea cu agenti
economici, institutii publice si asociatii obstesti din fard si din strdinatate, in scopul realizarii
unor actiuni sau lucrari de interes comun;

Consiliul raional Ungheni

DECIDE:

1.Se aproba Acordul de cooperare intre Judetul Arad din Romania si Raionul Ungheni
din Republica Moldova, se anexeaza.

2. Se deleaga presedintelui raionului, dl Alexandru Ciuvaga, dreptul de semna Acordul de
cooperare intre judetul Arad din Romania si Raionul Ungheni din Republica Moldova.

3. Controlul asupra executarii prezentei decizii se atribuie dlui Alexandru Ciuvaga, presedintele
raionului.

Presedintele sedintei Serghei NAGHERNEAC

Contrasemneazd:
Secretarul Consiliului raional Rodica LITCAN



ACORD DE COOPERARE INTRE JUDETUL ARAD DIN ROMANIA SI
RAIONUL UNGHENI DIN REPUBLICA MOLDOVA

Judetul Arad din Roménia si Raionul Ungheni din Republica Moldova, denumite
in continuare Parti,

e Avand in vedere caracterul special al relatiilor dintre Romania si
Republica Moldova, conferit de comunitatea de limba, istorie, cultura
si traditii, autoritatile administratiei publice locale din cele doua
localitati se angajeaza sa contribuie la intarirea legaturilor de prietenie
intre comunitatile pe care le reprezinta si vor promova schimburile de
bune practici si experiente in domenii de interes reciproc pentru
dezvoltarea echilibrata si durabila a judetelor lor.

e Dorind sprijinirea, in baza principiilor egalitatii si reciprocitatii, potrivit
atributiilor de care dispun in conformitate cu legislatiile in vigoare in cele
doua state, a relatiilor de prietenie si colaborare intre locuitorii celor doua
unitati administrativ-teritoriale.

e Urmarind promovarea schimburilor de bune practici si experiente in
vederea incheierii unor proiecte comune de dezvoltare economica si
sociala in beneficiul comunitatilor pe care le reprezinta.

e Judetul Arad din Romania doreste incheierea prezentului document de
cooperare pentru realizarea si finantarea unor obiective de investitii ale
Raionului Ungheni din Republica Moldova, a unor programe comune
culturale, sportive, de tineret si educationale stagii de pregatire
profesionala si a unor actiuni care sa contribuie la dezvoltarea relatiilor de
prietenie, in conformitate cu legislatiile in vigoare in cele doua state.

Au convenit urmatoarele:

Art. 1 Autoritatile locale recunosc importanta si rolul cooperarii transfrontaliere si
regionale in dezvoltarea bunelor practici intre departamentele specializate si
institutiile subordonate autoritatile locale, agenti economici, sectorul asociativ,
locuitorii judetului Arad si ai Raionului Ungheni, si sunt de acord sa dezvolte o
cooperare durabila prin semnarea Acordului de Cooperare.

Art. 2 Partile sunt de acord sa intreprinda masuri necesare pentru a promova
relatile de colaborare dintre administratiile publice locale din Judetul Arad si
Raionul Ungheni.

Art. 3 Actiunile de colaborare care vor fi puse in practica se vor desfasura in

conformitate cu competentele celor doua Parti si se vor referi in special la:
Schimburi de experienta in domeniul dezvoltarii locale si a bunelor practici
pentru o activitate eficienta a autoritatilor administratiei publice locale;
Asigurarea comunicarii, transparentei si schimbului de informatji;



Organizarea de activitati comune cu caracter educativ, social, cultural si
sportiv;

Promovarea si sustinerea relatiilor economice, agricole si a proiectelor de
infrastructura;

Schimburi inter-institutionale in domeniile lor de competentda, in special
domeniul social, dezvoltare economica, cultura, sport, invatamant, protectia
mediului Tnconjurator, transport gi sanatate publica.

Art.4 Colaborarea intre parti va fi realizatd dupa cum urmeaza:

Se vor organiza vizite oficiale, delegatji, sedinte comune a Consiliilor, schimb
de experienta in vederea imbunatatirii procesului decizional, promovarea
transparentei si a imaginii autoritatilor administratiei publice locale;

Se vor realiza programe corespunzatoare si se vor largi schimburile culturale,
se va facilita colaborarea intre institutii $i organizatii culturale, asociatii si
ansambluri artistice, precum si contactele intre oameni de cultura si arta;

Se va sprijini colaborarea intre scolile de toate gradele si categoriile, facilitand
schimbul de experienta intre cadrele didactice si elevi;

Se va dezvolta colaborarea economica reciproc avantajoasa, creand conditii
favorabile pentru activitatile cu caracter economic si comercial, acordand o
atentie deosebita si sprijinind dezvoltarea investitiilor, precum si participarea la
expozitii si targuri organizate in tarile noastre;

Se va dezvolta colaborarea reciproca in domeniul protejarii, reabilitarii si
conservarii monumentelor de patrimoniu;

Se va contribui la dezvoltarea societatii civile prin sprijinirea stabilirii de legaturi
si a colaborarii dintre organizatji, asociatii, institutii care activeaza in diferite
domenii-social, cultural, protectia mediului, sport, s.a.m.d.

Partile vor stabili, in fiecare an, programul de lucru care va defini actiunile
comune ce vor fi efectuate si vor evalua realizarile.

Tn cadrul cooperérii se va acorda o atentie deosebita identificarii proiectelor care
pot fi sustinute financiar de Uniunea Europeana.

Partile pot invita reprezentanti altor structuri locale sa coopereze la realizarea
unor proiecte sau sa participe la actiuni comune.

Partile vor incuraja crearea si dezvoltarea cooperarii in spiritul parteneriatului
dintre autoritatile locale, institutile si comunitatile locale, intre unitatile
economice, precum si intre asociatile si organizatile neguvernamentale
interesate, care doresc sa dezvolte actiuni in domeniile lor.

Art.5 Schimbul de experienta intre partile semnatare va fi realizat respectand
urmatoarele conditii:



Delegarea participantilor in cadrul diverselor programe sau actiuni stabilite de
comun acord se efectueaza pe baza de demers in forma scrisa;

Durata si numarul de participanti se stabilesc pentru fiecare actiune in parte;
Partile vor suporta cheltuielile aparute in cursul prezentului Acord de cooperare
in limitele stipulate de legislatiile nationale ale statelor celor doua Partj;

Art.6 Pariile se angajeaza sa actioneze, in limitele competentelor lor, in
conformitate cu legislatia in vigoare in Roméania si Republica Moldova.

Art. 7 Partile vor coopera si in alte domenii, decat cele indicate in Acord, Tn
functie de necesitatle sau dezvoltarea altor domenii de cooperare, in
conformitate cu atributiile lor prevazute in legislatile in vigoare in cele doua
state.

Art. 8 Prezentul Acord se incheie pe durata nedeterminata si va produce efecte
de la data semnairrii.

Art.9 Acordul poate fi modificat si/sau completat prin acordul scris al celor doua
Parti. Modificarile vor produce efecte de la data semnarii.

Art.10 Fiecare Parte poate denunta Acordul prin notificare scrisa adresata
celeilalte Parti. Denuntarea isi produce efectele dupa trei luni de la primirea
respectivei notificari. Orice diferend aparut cu privire la interpretarea sau
aplicarea prezentului Acord de Cooperare se va solutiona amiabil, de catre Partj,
pe calea negocierilor directe.

incetarea prezentului Acord de Cooperare nu va afecta punerea in aplicare a
programelor si proiectelor demarate in perioada de valabilitate a acestuia, cu
exceptia cazului in care s-a convenit altfel de catre Parti.

Semnat la............. , in data de.............. , in doua exemplare originale, in limba
romana.
Pentru Pentru
Judetul Arad Raionul Ungheni
din Romania din Republica Moldova
Presedinte Presedinte



